
En devenant membre LACS, vous contribuez  
à préserver un patrimoine cinématographique 
unique et pourrez assister à des événements  
exceptionnels.  

Montant des cotisations annuelles 
Cotisation individuelle  CHF 50.– 
Cotisation couple  CHF 70.–
Institutions et entreprises  CHF 300.–
Cotisation jeunes 16-24 ans   CHF 20.– 

Membre à vie
Individuel  CHF 600.–
Couple  CHF 800.–
Institutions et entreprises  CHF 5’000.–

Tragen Sie zur Erhaltung unseres Filmerbes 
bei und nehmen Sie an unvergesslichen 
Veranstaltungen teil. Werden Sie Mitglied 
der Freunde der Cinémathèque suisse.

Mitgliederbeiträge
Beitrag Einzelperson  CHF 50.–
Beitrag Ehepaar  CHF 70.–
Institutionen und Unternehmen  CHF 300.–
Beitrag junge Erwachsene CHF 20.–

Lebenslange Mitgliedschaft 
Einzelmitglied  CHF 600.–
Paar  CHF 800.–
Institutionen und Firmen  CHF 5’000.–

Diventando amica o amico della Cinéma-
thèque suisse contribuite a preservare  
un patrimonio cinematografico unico  
partecipando ad eventi d’eccezione. 

Tariffe quote annuali 
Contributo individuale  CHF 50.–
Contributo coppia  CHF 70.–
Istituzioni e imprese  CHF 300.–
Contributo giovani 16-24 anni  CHF 20.– 

Membro a vita 
Individuale  CHF 600.–
Coppia  CHF 800.–
Istituzioni e imprese  CHF 5’000.–

Les Ami·e·s de la Cinémathèque suisse
Allée Ernest-Ansermet 3
1003 Lausanne

Devenir membre Mitglied werden Diventare membro

Email : lacs@bluewin.ch 

Récépissé
Compte / Payable à

CH65 0900 0000 2340 7743 6
LES AMIS DE LA CINEMATHEQUE SUISSE
ALLEE ERNEST ANSERMET 3
1003 Lausanne

Payable par (nom/adresse)

Monnaie    Montant

CHF

Point de dépôt

Section paiement

Monnaie    Montant
CHF

Compte / Payable à
CH65 0900 0000 2340 7743 6
LES AMIS DE LA CINEMATHEQUE SUISSE
ALLEE ERNEST ANSERMET 3
1003 Lausanne

Payable par (nom/adresse)

Rejoignez les Ami·e·s de la 
Cinémathèque suisse (LACS)



Les Amies et Amis de la Cinémathèque suisse 
(LACS) contribuent depuis 1996 à préserver  
et à enrichir la collection exceptionnelle 
de l’institution, fondée en 1948 et reconnue 
comme l’une des dix plus importantes  
collections cinématographiques du monde.
 En remerciement de ce soutien,  
les membres LACS bénéficient d’un accès 
privilégié à la Cinémathèque suisse et aux 
événements qu’elle organise : avant-premières,  
projections de films récemment restaurés, 
rencontres avec des cinéastes, etc.
 Devenir membre LACS, c’est offrir un  
soutien concret et utile à une institution  
d’exception. C’est aussi côtoyer de près  
les plus beaux films de l’histoire du  
cinéma et les personnalités qui les font.

Dal 1996 le Amiche e gli Amici della Cinéma-
thèque suisse contribuiscono a conservare e 
ad impreziosire l’eccezionale collezione cine-
matografica fondata nel 1948 e riconosciuta 
come una delle dieci più importanti al mondo.
 In ringraziamento al loro sostegno,  
i membri dell’Associazione beneficiano  
di un accesso privilegiato alla Cinémathèque 
suisse e agli eventi organizzati: anteprime, 
proiezioni di film recentemente restaurati, 
incontri con cineaste e cineasti, ecc. 
 Diventare membro dell’Associazione 
delle Amiche e degli Amici della Cinémathèque  
suisse significa offrire un sostegno utile  
e concreto all’istituzione ed essere a stretto 
contatto con i film più belli della storia  
del cinema e con le personalità che li hanno 
realizzati.

Seit 1996 trägt der Verein Freund:innen der 
Cinémathèque suisse dazu bei, die einmalige 
Sammlung der 1948 gegründeten Institution 
zu erhalten und auszubauen. Sie gilt als eine  
der zehn bedeutendsten Filmsammlungen 
der Welt.
 Als Dank für diese Unterstützung haben  
die Vereinsmitglieder einen privilegierten  
Zugang zur Cinémathèque suisse und zu den 
Anlässen, die sie organisiert: Vorpremieren, 
Vorführungen neu restaurierter Filme,  
Begegnungen mit Filmschaffenden, usw.
 Als Mitglied des Vereins Freunde der  
Cinémathèque suisse gewähren Sie einer 
wichtigen Institution konkrete und sinnvolle 
Unterstützung. Ausserdem lernen Sie  
die schönsten Werke der Filmgeschichte  
und deren Urheber:innen kennen.

Ein privilegierter Zugang 
zu einer Ausnahmeinstitution

Un accès privilégié 
à une institution d’exception

Un accesso privilegiato  
ad un’istituzione d’eccezione

Image en couverture : Bulle Ogier et Jean-Luc Bideau dans 
La Salamandre d’Alain Tanner (1971)
Image ci-dessus : Les Contes de la lune vague après la pluie 
de Kenji Mizoguchi (1953)
Image : L’Année dernière à Marienbad d’Alain Resnais (1961)
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